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FRATELLI MARCHISIO
SERBATOI SEMPREPIENI




FRATELLI MARCHISIO
SERBATOI SEMPREPIENI

Novita
Prodotti

NEW PRODUCTS
NOUVEAUX PRODUITS



Code Capacity O Effective H TOT F \'}
Tank LT mm mm mm mm
200B 189 650 650 1 1,5
300 305 650 1000 1 1,5
400A 405 650 1300 1 1,5
500 500 790 1000 1 1,5
600 598 790 1300 1 1,5
700 696 790 1500 1 19
750 722 1000 1000 1,2 1,5
1000 958 1000 1300 1,2 1,5

W

Baggiolo inox Valvole e rubinetteria inox
S/S stand S/S valves and taps
Socle inox Valves et robinets inox

Portelle Assaggiavino
Manholes S/S sample tap
Portes Degustateur inox

Termometro Segnalivello
Thermometer Level gauge
Thermometre Regle de niveau

Caratteristiche costruttive

Finitura esterna fiorettata o satinata Saldature TIG decapate e spazzolate Capacita fino a 1000 It
AISI 304 N o . . .
) External marbled or satin polished TI6 welding pickled and passivated Capacity until 1000 It
AISI 316 optional e ) , , ) B
Finition exterieure bouchonnée ou brossée Nettoyage mecanique de soudures TIG Capacité jusqu’a 1000 It



Baggiolo inox
S/S stand
Socle inox

Portelle
Manholes
Portes

Termometro
Thermometer
Thermometre

Caratteristiche costruttive
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Finitura esterna fiorettata o satinata Saldature TIG decapate e spazzolate
External marbled or satin polished TI6 welding pickled and passivated
Finition exterieure bouchonnée ou brossée Nettoyage mecanique de soudures TIG

AISI 304
AISI 316 optional

Valvole e rubinetteria inox

S/S valves and taps

Valves et robinets inox

Assaggiavino

S/S sample tap
Degustateur inox

Segnalivello
Level gauge

Regle de niveau

Code Capacity O Effective H TOT F \'}
Tank LT mm mm mm mm
200 197 650 650 1,5 1,5
300 313 650 1000 1,5 1,5
400A 424 650 1300 1,2 19
500 514 790 1000 1,5 1,5
600 612 790 1300 1,5 1,5
700 710 790 1500 1,5 19
750 743 1000 1000 1,5 1,5
1000 979 1000 1300 1,5 1,5

74

Fondo bombato riscaldato (optional)
Heated roundly bottom (optional)

Chauffé fond bombé (optional)




Code Capacity O Effective H TOT F \'}
Tank LT mm mm mm mm
200B 189 650 650 1 1,5
300 305 650 1000 1 1,5
400A 405 650 1300 1 1,5
500 500 790 1000 1 1,5
600 598 790 1300 1 1,5
700 696 790 1500 1 19
750 722 1000 1000 1,2 1,5
1000 958 1000 1300 1,2 1,5

LA

Baggiolo inox Valvole e rubinetteria inox
S/S stand S/S valves and taps
Socle inox Valves et robinets inox

Portelle Assaggiavino
Manholes S/S sample tap
Portes Degustateur inox

|
Termometro Segnalivello
Thermometer Level gauge
Thermometre Regle de niveau

Caratteristiche costruttive
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Finitura esterna fiorettata o satinata
External marbled or satin polished
Finition exterieure bouchonnée ou brossée

AISI 304
AISI 316 optional

Capacita fino a 1000 It
Capacity until 1000 It
Capacité jusqu’a 1000 It

Saldature TIG decapate e spazzolate
TI6 welding pickled and passivated
Nettoyage mecanique de soudures TIG



Code Capacity O Effective H TOT F \'}

Tank LT mm mm mm mm
200A 222 650 820 1,5 19
300A 339 650 1170 1,5 1,5
550 552 790 1170 1,5 1,5
330 330 1000 670 1,5 1,5
700 722 1000 1170 1,5 1,5

7@ 4
Coperchio parapolvere Valvole e rubinetteria inox
Anti dust cover S/S valves and taps
Couvercle cache poussiere Valves et robinets inox
Portelle Assaggiavino
Manholes S/S sample tap
Portes Degustateur inox
Termometro Segnalivello
Thermometer Level gauge
Thermometre Regle de niveau
Caratteristiche costruttive
\\
T
LANLURLAY
Finitura esterna fiorettata o satinata Saldature TIG decapate e spazzolate Fondo bombato riscaldato (optional)
AISI 304 ) o . .
! 316 optond External marbled or satin polished TI6 welding pickled and passivated Heated roundly bottom (optional)
Finition exterieure bouchonnée ou brossée Nettoyage mecanique de soudures TIG Chauffé fond bombé (optional)



Code | Capacity | O Effective HV P H TOT F \'}
Tank LT mm mm n° hp mm mm | mm
300 312 650 1000 3 330 | 1330 1,5 1,5
400A 412 650 1300 3 330 | 1630 1,5 1,5
500 513 790 1100 3 400 | 1500 1,5 1,5
600 611 790 1300 3 400 | 1700 i35 1,5
700 709 790 1500 3 400 | 1900 1,5 1,5
750 748 1000 1000 3 400 | 1400 1,5 1,5
1000 984 1000 1300 3 400 | 1700 i35 1,5

Piedi regolabili Valvole e rubinetteria inox
Adjustable feet S/S valves and taps
Pieds reglables Valves et robinets inox

Portelle Assaggiavino
Manholes S/S sample tap
Portes Degustateur inox

Termometro Segnalivello
Thermometer Level gauge
Thermometre Regle de niveau

Caratteristiche costruttive

N /
Finitura esterna fiorettata o satinata Saldature TIG decapate e spazzolate Fondo conico riscaldato (optional)
AISI 304 N o . . .
) External marbled or satin polished TI6 welding pickled and passivated Heated conical bottom (optional)
AISI 316 optional e ) , , ) , ) i
Finition exterieure bouchonnée ou brossée Nettoyage mecanique de soudures TIG Chauffé fond conique (optional)



Piedi regolabili
Adjustable feet
Pieds reglables

Portelle
Manholes
Portes

Termometro
Thermometer
Thermometre

Caratteristiche costruttive
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Finitura esterna fiorettata o satinata Saldature TIG decapate e spazzolate
AISI 304 ) o .
) External marbled or satin polished TI6 welding pickled and passivated
AISI 316 optional e ) , , )
Finition exterieure bouchonnée ou brossée Nettoyage mecanique de soudures TIG

Valvole e rubinetteria inox
S/S valves and taps
Valves et robinets inox

Assaggiavino
S/S sample tap
Degustateur inox

Segnalivello
Level gauge
Regle de niveau

Code | Capacity | @ Effective | HV P HTOT | F \'
Tank LT mm mm n° hp mm mm mm
300 313 650 1000 3 330 1330 1,5 1,5
400A 424 650 1300 3 330 1630 1,5 1,5
500 514 790 1100 3 400 1500 1,5 1,5
600 612 790 1300 3 400 1700 1,5 1,5
700 710 790 1500 3 400 1900 1,5 1,5
750 743 1000 1000 3 400 1400 1,5 1,5
1000 979 1000 1300 3 400 1700 1,5 1,5
4

Fondo bombato riscaldato (optional)

Heated roundly bottom (optional)
Chauffé fond bombé (optional)




Code | Capacity | O Effective HV P H TOT F \'}

Tank LT mm mm n° hp mm mm | mm
350 351 650 1000 3 330 | 1580 1,5 1,5
450A 450 650 1300 3 330 | 1880 1,5 1,5
550 572 790 1100 3 400 | 1750 1,5 1,5
650 670 790 1300 3 400 | 1950 1,5 1,5
750 768 790 1500 3 400 | 2150 1,5 1,5
1000 1096 1000 1300 3 400 | 1975 1,5 1,5

Valvole e rubinetteria inox
S/S valves and taps
Valves et robinets inox

Piedi regolabili
Adjustable feet
Pieds reglables

Portelle e chiusini Assaggiavino
Portelle S/S sample tap
Portelle Degustateur inox

|
Termometro Segnalivello
Thermometer Level gauge
Thermometre Regle de niveau

Caratteristiche costruttive
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Finitura esterna fiorettata o satinata
External marbled or satin polished
Finition exterieure bouchonnée ou brossée

AISI 304
AISI 316 optional

Fondo conico riscaldato (optional)
Heated conical bottom (optional)
Chauffé fond conique (optional)

Saldature TIG decapate e spazzolate
TI6 welding pickled and passivated
Nettoyage mecanique de soudures TIG



Code | Capacity | O Effective | HV P HTOT| F v

Tank LT mm mm n° hp mm mm | mm
350 351 650 1000 3 330 | 1580 1,5 1,5
450A 450 650 1300 3 330 | 1880 1,5 1,5
550 572 790 1100 3 400 | 1750 1,5 1,5
650 670 790 1300 3 400 | 1950 1,5 1,5
750 768 790 1500 3 400 | 2150 1,5 1,5
1000 1096 1000 1300 3 400 | 1975 1,5 1,5

4

Piedi regolabili Valvole e rubinetteria inox

Adjustable feet S/S valves and taps

Pieds reglables Valves et robinets inox
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Portelle e chiusini Assaggiavino

Portelle S/S sample tap

Portelle Degustateur inox

Termometro Segnalivello

Thermometer Level gauge

Thermometre Regle de niveau
Caratteristiche costruttive

\\
e
Finitura esterna fiorettata o satinata Saldature TIG decapate e spazzolate Fondo bombato riscaldato (optional)
AISI 304 ) o . .
! 316 optiond External marbled or satin polished TI6 welding pickled and passivated Heated roundly bottom (optional)
Finition exterieure bouchonnée ou brossée Nettoyage mecanique de soudures TIG Chauffé fond bombé (optional)
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